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DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

DEKLARUJE / DECLARES
z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product

Wktad kominkowy / Fireplace insert
DEFRO HOME NAVI
(typ/type DEFRO HOME NAVI)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 305/2011 / Regulation of the European Parliament 305/2011
Dyrektywa ErP 2009/125/WE / Directive ErP 2009/125/EC
Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2015/1186 / Commission Delegated Regulations (EU) 2015/1186
Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1185 / Commission Regulation (EU) 2015/1185

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 13229:2002
dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosc, jezeli we wktadzie kominkowym DEFRO HOME NAVI wprowadzono zmiany, zostat przebudo-
wany bez naszej zgody lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi by¢ przekazana wraz z wktadem
kominkowym w przypadku odstgpienia wtasnosci innej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the DEFRO HOME NAVI Fireplace, if its construction has
been changed without our permission or if the fireplace is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be
handed over to a new owner along with the title of ownership of the fireplace.

Wktad kominkowy DEFRO HOME NAVI jest wykonywany zgodnie z dokumentacjq techniczng przechowywang przez:
DEFRO HOME NAVI Fireplace insert has been manufactured according to technical documentation kept by:
DEFRO R. Dziubeta spotka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103a.

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta
Name of the person authorized to compile the technical documentation: Mariusz Dziubeta

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorized to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer: Robert Dziubeta

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 18
Two last digits of the year of marking:18

Ruda Strawczynska, dn. 03.01.2022 r.
miejsce i data wystawienia
place and date of issue.




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowa¢ Panstwa, ze doktadamy wszelkich staran,
aby jakos¢ naszych wyrobdw spetniata restrykcyjne normy i gwaran-
towata bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie urzadzenia produko-
wane sg zgodnie z wymaganiami odno$nych dyrektyw UE i posiadajg
Znak Bezpieczenstwa CE potwierdzony Deklaracja Zgodnosci WE.

C€

Bardzo wazna jest dla nas Paristwa opinia o dziataniach naszej firmy.
Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z Panstwa strony
dotyczace produkowanych przez nas urzadzen oraz sposobu obstugi
przez naszych Partnerow oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp.k.

Tres$¢ niniejsze] Instrukeji Obstugi jest wiasnoscig DEFRO R. Dziubeta sp k.
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukeji
bez wezesniejszej, pisemnej zgody DEFRO R. Dziubeta sp.k. jest zabronione.

DEFRO

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DEFRO,
ktdry na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodno$¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Pafstwo zawsze liczy¢ na pomoc Cen-
trum Serwisowego DEFRO, ktdry jest przygotowany do zapewnienia state]
sprawno$ci Waszego urzadzenia.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazdwki, ktdrych przestrzeganie
jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania urzadzenia.

e Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi - mozna w niej
znalez¢ przydatne uwagi odnoszace sig do prawidtowego uzyt-
kowania urzadzenia.

o Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz czy urzgdzenie w
czasie transportu nie ulegto uszkodzeniu,

e Nalezy poréwnac dane z tabliczki znamionowej z kartg gwaran-
cyjna.

e Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy podtg-
czenie do przewodu kominowego jest zgodne z zaleceniami ni-
nigjszej instrukcji oraz odpowiednich przepiséw krajowych.

Podczas eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ podstawowych za-
sad uzytkowania. Zabrania sie otwierania drzwiczek podczas pracy urzg-
dzenia.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac sig do Centrum
Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO, gdyz jako je-
dyni, posiadajg oni oryginalne czesci zamienne i s3 whasciwie przeszkoleni
w zakresie montazu i eksploataciji urzadzen DEFRO.

Dla Parstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania urzadzenia prosimy
0 zapoznanie sig z niniejsza instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidtowo
wypetnionej kopii Karty Gwarancyjnej na adres:

=3>= DEFROR. Dziubeta sp.k.. - Centrum Serwisowe
Ruda Strawczyriska 103a
26-067 Strawczyn

B@ serwis@defro.pl

Odestanie Karty Gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowaé Paristwa w na-
szej bazie uzytkownikéw produktéw DEFRO oraz zapewni¢ szybka obstuge
Serwisowa.

Nieodestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnionej Karty Gwarancyjnej
i podwiadczenia o jakosci i kompletnosci urzadzenia w terminie dwdch ty-
godni od daty instalacji, lecz nie dtuzej niz sze$¢ miesiecy od daty zakupu
skutkuje utratg gwarancii! Wigze sie to z opdznieniem w wykonywaniu
napraw oraz koniecznoscig pokrycia kosztéw wszystkich napraw i do-
jazdu serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.

DEFRO R. Dziubeta sp.k.
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1. INFORMACJE

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu, i bedzie mu-
siafa zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekazania
wiasnosci. Nalezy sig z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przyszosc,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacji i konserwacii.

Montaz wktadu kominkowego musi zostac przeprowadzony zgodnie z ob-
owigzujgcymi normami kraju przeznaczenia, wedtug wskazowek produ-
centa i przez wykwalifikowany personel. Niewfasciwy montaz urzadzenia
moze by¢ powodem obrazen u 0s6b i zwierzat oraz szkod na rzeczach, za
ktdre producent nie jest odpowiedzialny.

Wktad kominkowy moze by¢ wykorzystany wytgcznie do celu, dla ktérego
zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwa-
za€ za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploataciji lub prac konserwa-
cyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujacego prawo-
dawstwa, przepiséw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub in-
nych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sig od jakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza kontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczgca urzadzenia traci waznosc.

Wszystkie ilustracje, rysunki i zdjecia majg charakter pogladowy.

Wersje publikacji

W zwigzku ze statym udoskonalaniem produktu DEFRO zastrzega sobie
prawo do aktualizacji niniejszej publikacji bez uprzedniego powiadomienia.

Tres¢ ninigjszej Instrukeji Obstugi jest wrasnoscig DEFRO. Jakiekolwiek
powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci ninigjszej Instrukcji Obstugi
bez wezesniejszej, pisemnej zgody DEFRO jest zabronione.

Przechowywanie instrukciji oraz sposob przegladania jej tresci

Zalecamy dbac o niniejszg instrukcje i przechowywac jg w tatwo i szybko
dostepnym miejscu. W przypadku zagubienia, zniszczenia lub uszkodzenia
niniejszej instrukcji nalezy wniesc¢ o uzyskanie jej kopii w punkcie sprze-
dazy produktu lub bezposrednio u Producenta, podajgc dane identyfika-
cyjne wyrobu. Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji ob-
stugi wyréznione sg ,ttustym drukiem” oraz opatrzone znakami majgcymi
na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na zagrozenia, ktére moga wystapic
podczas pracy urzadzenia z ptaszczem wodnym. Ponizej objasnione sg
stosowane w tekscie symbole:

N

Niebezpieczeristwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bezposrednie zagro-
Zenie zdrowia i zycia! Nieprzestrzeganie zaleceri oznaczo-
nych w ten sposab i nieprawidfowa obstuga mogg spowo-
dowac smier¢ lub powazne obrazenia.

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na niebezpieczenstwo
’ 2Zwigzane z napigciem elektrycznym. Niewlasciwa instala-

cja i nieprawidtowe poadfgczenie elektryczne moze stano-

wiC zagrozenie Zycia wskutek porazenia pradem.

Uwaga!

Symbol ostrzegawczy nakazujgcy uwazne przeczytanie ze
zrozumieniem podanej informacji, do ktdrej sie odnosi.
Nieprzestrzeganie tego typu zaleceri moze spowodowac
powazne uszkodzenie urzadzenia i narazi¢ na niebezpie-
czenstwo samego uzytkownika lub Srodowisko.

Niebezpieczeristwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie zdrowia!
Nieprzestrzeganie zalecern wyrdznionych w ten sposdb
moze doprowadzi¢ do pozaru lub poparzenia.

DEFRO

Wskazowka!
Symbol informacyjny. Oznaczono w ten sposdb pozy-
teczne informacje i wskazowki.

2. PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

2.1. Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

A

Postanowienia krajowe i lokalne powinny by¢ spetnione.
Urzgdzenie nalezy instalowac zgodnie z normami prawnymi
obowigzujgcymi w danym miejscu, regionie lub kraju.
Urzgdzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej,
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i
niezbednej wiedzy, o ile nie dokonujg one obstugi pod nad-
zorem lub po odpowiednim poinstruowaniu przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dla wiasciwego uzytkowania urzadzenia a takze celem za-
pobiezenia wypadkom, zawsze nalezy przestrzega¢ wska-
z6wek podanych w instrukcji obstugi.

Obstuge oraz regulacje powinny wykonywac osoby doroste.
Btedy Iub niewtasciwe ustawienia mogg spowodowac po-
wstanie sytuacji niebezpiecznej i/lub nieprawidtowe dziata-
nie.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operaci, uzytkownik (lub
dowolna osoba podejmujgca obstuge urzadzenia) powinien
przeczyta¢ ze zrozumieniem catq treS¢ ninigjszej instrukcji.
Urzgdzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde inne uzycie uwazane jest za niewta-
Sciwe, a w konsekwencji niebezpieczne.

Urzgdzenia nie nalezy uzywac jako drabiny czy przedmiotu
do opierania sie.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy podtoze
wytrzyma nacisk wktadu kominkowego, biorgc pod uwage
jego wage.

W przypadku zaktdcen w  funkcjonowaniu, urzgdzenie
mozna ponownie rozpali¢ dopiero po usunieciu zaistniatego
problemu i doprowadzeniu do pierwotnego stanu.
Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz zwalnia firme DEFRO od wszel-
kiej odpowiedzialnosci cywilnej i karngj.

Wszelkiego rodzaju modyfikacje lub wymiana czesci urza-
dzenia na komponenty nieoryginalne bez uzyskania autory-
zacji moze stwarza¢ zagrozenie dla operatora, a takze zwal-
nia firme DEFRO od wszelkiej odpowiedzialnosci cywilng
oraz karnej.

Nieprawidtowa instalacja lub konserwacja (niezgodna z tre-
Scig niniejszej instrukcji), moze spowodowaé obrazenia
0s6b, zwierzat lub szkody materialne. Firma DEFRO jest
wawczas zwolniona od wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej
lub karnej.

Czes¢ powierzchni wkiadu jest bardzo gorgca (drzwiczki,
uchwyt, szyba, rury odprowadzajgce spaliny, itd.). Nalezy
wiec unikac bezposredniego kontaktu z takimi elementami
bez odpowiedniego ubioru ochronnego lub odpowiednich
Srodkow ochrony, jak na przyktad rekawic zaroodpornych.
Nie dotykaé szyby, kiedy wktad kominkowy sig rozgrzeje.
Nie dopuszczaé dzieci w poblize urzadzenia, gdy jest ono
wigczone, poniewaz kazda rozgrzana powierzchnia moze
spowodowad oparzenia.

Zabrania si¢ korzystania z wkfadu kominkowego, gdy pek-
nieta jest szyba.

home
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2.2.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ ani suszy¢ bielizny.
Ewentualne suszarki do rozwieszania bielizny lub tym po-
dobne powinny by¢ ustawiane w odpowiedniej odlegtosci
od urzadzenia - niebezpieczenstwo pozaru.

W razie zapalenia sig przewodu kominowego nalezy abso-
lutnie nie otwierac drzwiczek. Nastgpnie nalezy powiadomi¢
wiasciwe stuzby.

Zaleca sie zachowac odlegtos¢ 400 mm miedzy rozgrza-
nymi czesciami wktadu kominkowego a materiatami tatwo-
palnymi w stopniu srednim; w innym wypadku zastosowac
materiaty izolacyjne dostepne w sprzedazy. Odnie$¢ ta
wskazéwke réwniez do mebli, zaston itp. Minimaine odle-
gtosci podano w pkt. 5.2. niniejszej instrukcji obstugi.
Catkowicie zabrania sig uzywania cieczy fatwopalnych do
rozpalania urzadzenia.

Jezeli podtoze, na ktérym stoi urzgdzenie, wykonane jest z
materiatéw fatwopalnych, takich jak parkiet lub wyktadzina,
umiesci¢ pod nim plyte ochronng (ptyta powinna wystawac
250-300 mm od przodu urzadzenia).

Ostrzezenia dotyczace obstugi

W razie awarii lub nieprawidtowego dziatania urzadzenie na-
lezy wytgczy¢.

Paliwo uzywane we wktadzie kominkowym musi spetniac
warunki opisane w niniejszej instrukcji.

Wewnetrznych czesci wktadu nie nalezy my¢ woda.

Nie dopuszczac do kontaktu z wodg, a przede wszystkim nie
my¢, wszelkich powtok lakierowanych przed ich utwardze-
niem. Powtoka nowych urzadzen nie jest powtokg antykoro-
zyjng, farba zaroodporna zyskuje swoje wiasciwosci
ochronne dopiero po utwardzeniu pod wptywem ciepta (po
kilku rozpaleniach).

Nie nalezy wystawiac ciata na dziatanie gorgcego powietrza
przez dtugi okres czasu. Nie nalezy nagrzewac zbytnio po-
mieszczenia, w ktdrym sie przebywa, i w ktérym zainstalo-
wane jest urzgdzenie. Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na
kondycje fizyczng, a takze staé sig przyczyng problemdéw
zdrowotnych.

Urzgdzenie nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach z zabez-
pieczeniem przeciwpozarowym i wyposazonych we wszel-
kie wymagane elementy, takie jak zasilanie (w powietrze)
oraz odprowadzanie spalin.

Wktad kominkowy oraz oktadziny z ceramiki nalezy przecho-
wywac w pomieszczeniach pozbawionych wilgoci, nie moga
by¢ one wystawione na szkodliwe dziatanie czynnikow at-
mosferycznych.

Nie zaleca sig stawia¢ korpusu wktadu bezposrednio na po-
sadzce, a jedli ta ostatnia wykonania jest z materiatu tatwo-
palnego, nalezy jg odpowiednio odizolowac.

W celu utatwienia ewentualnych interwencji przez personel
techniczny, nie nalezy umieszcza¢ wktadu kominkowego
wewngtrz zamknigtych przestrzeni oraz tuz przy scianach,
€0 moze réwniez zaktdcié pobor powietrza.

Nalezy zawsze upewni¢ sie i sprawdzi¢ czy drzwi komory
spalania sg szczelnie zamkniete podczas gdy urzgdzenie
pracuje.

Urzadzenie zuzywa tyle powietrza, ile jest konieczne do pro-
cesu spalania; zalecane jest podtgczenie wkiadu kominko-
wego do poboru powietrza z zewnatrz, odpowiednig rurg,
poprzez specjalne wyjscie z tytu urzadzenia.

DEFRO
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INFORMACJE DODATKOWE
e W razie jakichkolwiek trudnosci nalezy zwrdci¢ sig do
o punktu sprzedazy lub wykwalifikowanego personelu autory-
zowanego przez firmg DEFRO, a w razie koniecznosci na-

prawy nalezy zazadac oryginalnych czesci zamiennych.

o Nalezy stosowac wytgcznie paliwo o wiasciwosciach zgod-
nych z zaleceniami niniejszej instrukcji obstugi.

e Okresowo nalezy sprawdzac i czysci¢ przewody odprowa-
dzania spalin (fgcznik do przewodu kominowego)

e Nalezy starannie przechowywac niniejsza instrukcje, ponie-
waz powinna ona by¢ dostepna przez caty okres eksploata-
cji urzadzenia. W przypadku sprzedazy urzadzenia lub od-
stapienia go innemu uzytkownikowi nalezy zawsze upewni¢
sie, czy do produktu zatgczono instrukcije.

e W razie jej zagubienia nalezy wnioskowac 0 nowg kopie w
autoryzowanym punkcie sprzedazy lub w firmie DEFRO.

3. PRZEZNACZENIE

Wktad kominkowy serii DEFRO HOME NAVI jako palenisko z recznym wkia-
dem paliwa jest przeznaczony do obudowania lub wbudowania we wneke.
Obudowa nie moze by¢ trwale zwigzana z wktadem, nalezy zachowac
mozliwos¢ demontazu.

Wktad kominkowy DEFRO HOME NAVI dedykowany jest do spalania
drewna lisciastego np. grab, buk, dab, akacja, klon, brzoza itp., o wilgot-
nosci ponizej 20%. Stuzy do ogrzewania domdw i przestrzeni, w ktérych
jest zainstalowany. Moze by¢ réwniez stosowany jako dodatkowe zrddto
energii ciepinej.

Wktad kominkowy DEFRO HOME NAVI wyposazony jest w zespét wodny,
ktdrego przeznaczeniem jest zasilanie systemu centralnego ogrzewania
(system CQ). Moze pracowac zaréwno jako jedyne lub tez jako dodatkowe
Zrédto zasilania systemu CO.

Wkiad kominkowy DEFRO HOME NAVI z zespotem wodnym
mozna eksploatowac wylgcznie po podigczeniu do systemu
CO i napetnieniu go wodg. Tylko wiedy zapewnione jest od-
powiednie odprowadzanie ciepfa. Eksploatacja urzadzenia bez
wody i poza systemem CO skutkuje utratg gwarancji.

4. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

4.1. Budowa

Korpus (1), rysunek 1, wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI stanowi
stalowy ptaszcz, w ktdrym znajduije sie komora paleniskowa (2). Podstawe
wkiadu stanowi podtoga tworzaca komore dolotu powietrza. Sciana tylna
oraz $ciany boczne komory paleniskowej wytozone sg okfadzinami z be-
tonu zaroodpornego. Przednig Sciane komory paleniskowej ograniczaja
stalowe drzwi (3) z szybg zaroodporng (4) oraz zamkiem (5).

Spalanie paliwa odbywa sig na ruszcie zeliwnym (8) zamontowanym na
podstawie. Pod rusztem znajduije sie pojemnik popielnika (9). Nad komorg
spalania usytuowany jest deflektor (75). Ukierunkowuje on przeptyw spalin
oraz zwigksza stopier wymiany ciepta.

Powietrze niezbedne do procesu spalania dostarczane jest poprzez kréciec
poboru powietrza (70) (czerpnia) wyposazony w mechanizm regulacji (77).
Czerpnia znajduije sie w podtodze wktadu kominkowego. Dodatkowo w tyl-
nej Scianie komory paleniskowej znajdujg sie otwory systemu dopalenia
spalin (74).

Wkiad kominkowy wyposazony jest w zespdt wodny wykonany ze stali,
ktory skiada sie z dwéch potgczonych czesci: gornej znajdujacej sie nad
komorg paleniskowg oraz bocznej, ktdéra otacza trzy Sciany komory pale-
niskowej od pofowy jej wysokosci.
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Na bocznych $cianach wkiadu kominkowego znajdujg sie krééce przyta-
czeniowe do systemu CO: dwa zasilajgce system CO (79 oraz dwa po-
wrotne z systemu CO (20). Na prawej Scianie zamontowano krdciec czuj-
nika termicznego wymiennika ciepta (21) oraz krocce zabezpieczajgcego
wymiennika ciepta (78), za$ na lewej Scianie krociec montazowy czujnika
temperatury (23). Na wystepie pod wyczystka przednig (76) znajduje sie
kréciec montazowy odpowietrznika wktadu kominkowego (22).

? 8. ]

Spaliny odprowadzane sg do komina przez czopuch (17) usytuowany w
gérnej Scianie zespotu wodnego wktadu kominkowego.

Rysunek 1. Budowa wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI.

1 —korpus, 2 — komora paleniskowa, 3 — drzwi, 4 — szyba zaroodporna, 5 — klamka z ryglem, 6 — ramka futryny, 7 — podtoga, 8 — ruszt, 9 — pojemnik
popielnika, 10 — krdciec poboru powietrza, 11 — regulacja doptywu powietrza, 12 — suwak regulacji doptywu powietrza, 13 — oktadziny z betonu zaroodpor-
nego, 14 — otwory z systemu dopalenia spalin, 15 — deflektor, 16 — wyczystka przednia, 17 — czopuch, 18 — kro¢ce wymiennika ciepta (wezownicy) - ©12",
19 — krécéee zasilajgce system CO - ©1", 20 — krééee powrotne systemu CO - ®1", 21 — krdciec montazowy czujnika termicznego wymiennika ciepta -

O%", 22 — kréciec odpowietrznika - @¥2", 23 — kréciec montazowy czujnika temperatury - ©".

4.2. Dane techniczne

Tabela 1. Dane techniczne wktaddw kominkowych DEFRO HOME NAVI

Wyszczegdinienie/typ urzadzenia j.m. NAVI XSM N’\:Q/\IIISSI\YG N%I\IIII\?IAEEG
Moc nominalna kW 8,7 14 17
Moc cieplna obiegu wodnego kW 6,8 10 10
Maksymalne cisnienie robocze bar 2 2 2
Srednica czopucha mm 146 200 200
Srednica kroécow CO cal 1 1 1
Srednica kréécow wymiennika ciepta cal 2 % ¥
Srednica krééca czujnika temperatury cal 2 % ¥
Srednica krééca odpowietrznika cal 2 % ¥
Sprawnos¢ % 82,4 83,4 83,9
Emisja CO przy 13% 02 % / mg/m?3 0,032 /404 0,055/ 682 0,053 /668
Temperatura spalania °C 238 197 186
Masa" kg 23045 287+5 336+5
Masa urzadzenia w wersji z G (gilotyna) kg - 338+5 387+5
Pojemnos¢ wodna | 40 45 54
Strumier masy spalin dla mocy nominalnej a/s 7,6 13,9 17,2
Cigg minimalny przy mocy nominalnej Pa 12+2 12+2 12+2
Zuzycie opatu kg/h 2,5 4,0 48
Zalecany jednorazowy zatadunek kg 2,1 3-3,5 3,5-4
Zalecana dtugosc polan mm 200 330 250
Typ paliwa drewno lidciaste suche (max.20% wilgotnosci)

Rodzaj ogrzewacza — 0 okresowym spalaniu

") Masa urzadzenia zalezy od wybranej wersji konstrukcyjnej i wyposazenia.
DEFRO
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Rysunek 2. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego
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Rysunek 3. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego
DEFRO HOME NAVI SM G.
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Rysunek 4. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego
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Rysunek 6. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego
DEFRO HOME NAVI XSM w wersji z ostonami

Tabela 2. Wymiary wszystkich modeli wktadu kominkowego serii DE-
FRO HOME NAVI z ostonami.

y wymiar [mm]
p
OA (0]:] oC oD OE OF
DH NAVI SM 793,0 74,0 1310,0 398,0 109,0 484,0
DH NAVI ME 958,0 74,0 1310,0 398,0 109,0 484,0
OE
— —
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Rysunek 7. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI
W Wersji z ostonami.

DEFRO

Tabela 3. Wymiary wszystkich modeli wktadu kominkowego serii DEFRO
HOME NAVI w wersji G z ostonami.

wymiar [mm]
Typ
GA|GB|GC|GD|GE|GF|GH| Gl | GJ
gu'g\v' 793,0(645,0 | 74,0 | 645,0 [606,5|610,7 | 590,8| 1424 | 500,0
EA'E'(;AV' 958,0(810,0 | 74,0 | 810,0 [606,5|610,7 | 590,8| 1424 | 500,0

Rysunek 8. Rzuty z wymiarami wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI
G w wersji z ostonami.

4.3. Wyposazenie

Wkiad kominkowy dostarczany jest w stanie zmontowanym na palecie w
opakowaniu foliowym. W zakres dostawy mogg wchodzi¢ dodatkowe ele-
menty i podzespoty, zgodnie z zamdéwieniem uzytkownika. Elementy sta-
nowigce standardowe wyposazenie wyszczegdlnione sg w tabeli 4.

Tabela 4. Wyposazenie wkfadu kominkowego.

Standardowe wyposazenie wktadu kominkowego j.m. | ilos¢
Instrukcja obstugi wktadu kominkowego szt 1
Ksigzka gwarancyjna wkfadu kominkowego szt 1
Ceramiczne okfadziny komory paleniskowej kpl. 1
Ggbka DH szt. 1
Raczka do wyjmowania rusztu szt. 1

4.4, Parametry paliwa

Wktad kominkowy jest przeznaczony do opalania drewnem drzew liscia-
stych (dab, grab, jesion, buk) o wilgotnosci ponizej 20% (drewno sezono-
wane w odpowiednich warunkach przez co najmniej 2 lata). Zalecang dtu-
go$¢ polan podano w tabeli 1.

Niedopuszczalne jest palenie drewnem mokrym (intensywne brudzenie sie
kominka i emisja sadzy oraz obnizenie wydajnosci energetycznej urzadze-
nia).

Zabronione jest stosowanie wszystkich innych paliw, min. wegla, drewna
drzew iglastych, drewna drzew tropikalnych oraz wszelkich paliw ptyn-
nych.

home
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Zabronione jest palenie wszelkich rodzajéw $mieci jak i odpadéw drzew-
nych. Opalanie kominka materiatami niedopuszczalnymi moze spowodo-
wac uszkodzenie kominka oraz zagrozenie dla zycia i zdrowia uzytkowni-
kow (trujgce spaliny substancji chemicznych).

Stosowanie paliwa ztej jakosci lub niezgodnego z powyZzszymi
A zaleceniami powoduje nieprawidfowosci w dziafaniu urzgdze-

nia, a w konsekwencji moze doprowadzic¢ do utraty gwarancji

i zrzeczenia sig odpowiedzialnosci za produkt.

Wkitad kominkowy nie jest urzagdzeniem do spalania odpadkow

i nie mogg byc¢ w nim spalane zabronione paliwa.

Drewno powinno byc sezonowane przynajmnigj 2 lata. Palenie

mokrym drewnem, ktdre charakteryzuje niska wartos¢ opa-

fowa, obniza sprawnosc, powoduje szybsze osadzanie sig sa-

dzy i niekorzystnie wpfywa na zywotno$¢ urzgdzenia.

Nie zaleca sig stosowania jako paliwa drewna z drzew igla-

stych oraz drzew zazywiczonych. Powoduje to intensywne za-

kopcenie oraz koniecznosc czgstszego czyszczenia urzgdze-

nia oraz przewodu kominowego.

Zabrania sig spalania wegla, drewna z drzew tropikalnych,

produktow chemicznych, paliw plynnych np. olej, alkohol,

benzyna, naftalina, plyt laminowanych, impregnowanych itp.,

papieru, kartonazy, starych ubran, Smieci.

Nie nalezy przekraczac zalecanej ilosci zatadowanego paliwa,

gdyz moze to powodowac przegrzanie urzgdzenia.

DEFRO R. Dziubefa sp.k. nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia lub nieprawidfowe spalanie powstate wskutek

uzytkowania niewfasciwego paliwa

4.5. Czesci zamienne

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci czesci zamiennych do
urzadzenia lub zapytania o mozliwo$¢ serwisu urzadzenia, prosimy o kon-
takt z Centrum Serwisowym DEFRO lub Autoryzowanym Serwisem DEFRO.

DEFRO R. Dziubeta sp.k.

_ —— Centrum Serwisowe <
Ruda Strawczynska 103a e
26-067 Strawczyn

serwis@defro.pl

5. TRANSPORT ORAZ INSTALACJA

5.1. Transport i przechowywanie

Wktad kominkowy dostarczany jest w stanie zmontowanym na palecie w
opakowaniu foliowym. Zaleca sie, aby w takim stanie opakowania wktad
kominkowy przetransportowac jak najblizej miejsca docelowego montazu,
o zminimalizuje mozliwo$¢ uszkodzenia obudowy urzadzenia.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usungc tak, aby nie powodo-
waly zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Sznur transportowy zabezpieczajgcy ceramike przed uszko-
dzeniem podczas transportu nalezy po zainstalowaniu urzg-
dzenia usungc.

o Wkiad kominkowy nalezy transportowac w pozycji pionowej!

Do podnoszenia i opuszczania wktadu kominkowego nalezy uzywac odpo-
wiednich podnosnikéw. Przed przewozeniem wktadu powinno sie zabez-
pieczy¢ go przed przesunigciami i przechytami na platformie pojazdu za
pomocg pasow, klindw lub klocéw drewnianych.

Wktad kominkowy nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach nieogrzewa-
nych, koniecznie zadaszonych i wentylowanych.

DEFRO

Na czas transportu krécce gwintowane zabezpieczane sg plastykowymi
zatyczkami, ktére podczas montazu nalezy usunaé i zastgpi¢ odpowied-
nimi elementami eksploatacyjnymi.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy, jej stan tech-
niczny oraz usungé wszystkie zabezpieczenia transportowe!

W wersji wktadu z drzwiami podnoszonymi (wersje G) bezwzglednie nalezy
sprawdzi¢ utozenie linek wraz z karabiriczykami, aby przebiegaty one pio-
nowo z obu stron bloku, nie zaczepiaty o inne elementy i nie blokowaty
mechanizmu.

@G, nalezy bezwzglednie usungc zabezpieczenia transportowe!
Niezastosowanie powyzszego zalecenia moze spowodowac
nieprawidtowosci w dziataniu mechanizmu gilotyny, a nawet
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Za szkody wynikajgce z
niestosowania tego zalecenia DEFRO R. Dziubefa sp.k. nie po-
nosi odpowiedzialnosci.

n Przed pierwszym podniesieniem drzwi w kominkach w wersji

5.2. Otoczenie robocze

Wkiad kominkowy DEFRO HOME NAVI musi by¢ zamontowany

A Zgodnie z wymaganiami norm i przepisow prawnych obecnie
obowigzujgcych, szczegdtowych przepisow kraju przeznacze-
nia. W Polsce warunki te reguluje Rozporzgazenie Ministra In-
frastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytu-
owanie. (Dz. U. nr 75 z .2002 roku poz. 690 z pdzniejszymi
zmianami) oraz Polska Norma PN-EN 13229:2002 Wkfady
kominkowe wraz z kominkami otwartymi na paliwa state. Wy-
magania i badania.

Wktad kominkowy nalezy zainstalowa¢ w odpowiednim migjscu umozli-
wiajgcym otwieranie drzwi i przeprowadzanie zwyczajnych prac konser-
wacyjnych. Otoczenie powinno by¢:

e przystosowane do warunkéw dziatania,

e wyposazone w zasilanie elektryczne 230V/50 Hz,

e  posiadajgce odpowiedni system odprowadzania spalin,

e Wyposazone w system wentylacji zewnetrznej,

e wyposazone w instalacje uziemienia posiadajgcg certyfikat CE.

Konstrukcja zabudowy powinna by¢ wykonana tak, aby mozliwy byt mon-
taz i demontaz bez uszkodzen zabudowy jak i wktadu.

Prawidtowe ustawienie wkfadu jest niezbedne, aby otrzymac satysfakcjo-
nujacy poziom ogrzania lokalu mieszkalnego. Przed przystgpieniem do
montazu nalezy wybra¢ odpowiednig pozycje do instalacji urzadzenia. Na-
lezy sprawdzi¢ minimalne bezpieczne odlegtosci od materiatdw podatnych
na ciepto lub tatwopalnych takich jak $ciany nosne i inne Sciany czy tez
elementy drewniane, meble itp. Przyktadowg zabudowe wktadu kominko-
wego pokazano na rysunku 9.

Wktad kominkowy powinien by¢ zainstalowany z poszanowaniem naste-
pujgcych zasad bezpieczenstwa:

e minimalna odlegtos¢ 80 mm z boku oraz z tytu korpusu urzg-
dzenia od materiatéw niepalnych

e minimalna odlegto$¢ 200 mm z boku oraz z tytu od materiatéw
tatwopalnych w $rednim stopniu,

e minimalna odlegtos¢ 800 mm od strony frontowej, gdzie nie
mogg znajdowac sie materiaty fatwo-palne w Srednim stopniu.

e przedmioty wykonane z materiatéw fatwopalnych w stopniu wy-
sokim muszg znajdowac sig w odlegtosci co najmniej 2000 mm
od paleniska

W przypadku braku mozliwosci zachowania wskazanych wyzej odlegtosci,
nalezy zastosowac srodki technologiczne oraz budowlane celem uniknig-
cia jakiegokolwiek ryzyka pozaru. W przypadku kontaktu ze Sciang drew-
niang lub wykonang z innego fatwopalnego materiatu, nalezy odpowiednio
zaizolowaé rurg odprowadzajgcg spaliny.
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101Strona



nalezy przygotowac plaszczyzne chronigcg podfoge oraz wy-
konac zabezpieczenie zgodnie z normami obowigzujgcymi w
danym kraju.

° W przypadku podfogi wykonanej z tatwopalnych materiatow

Wktad kominkowy powinien by¢ ustawiony na podtozu o odpowiedniej no-
$nosci. Zgodnie z Polskimi Normami kazdy metr kwadratowy stropu w bu-
dynku jednorodzinnym, musi przenies¢ obcigzenie 150 kg. Jezeli ten wa-
runek jest spetniony, wktad kominkowy produkowany przez DEFRO mozna
instalowac bez koniecznosci wzmacniania stropu.

Niemniej jednak, w przypadku braku pewnosci co do konstrukcji stropu,
na ktorym ma by¢ instalowany wktad nalezy bezwzglednie skontaktowac
sie z konstruktorem budowlanym, aby wzmocni¢ strop lub wykona¢ spe-
cjalng konstrukcje rozktadajgcg mase na wigkszg powierzchnie.

Posadzka w pomieszczeniu, w ktdrym ma byc zainstalowany
wkiad kominkowy, powinna by¢ odpowiednio zwymiarowana,
aby mogta utrzymac cigzar.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie wktadu kominkowego nalezy zagwa-
rantowa¢ odpowiedni doptyw powietrza wymaganego do spalania (nalezy
mie¢ do dyspozycji okoto 40m?/h) zgodnie z normami instalacyjnymi oraz
normami obowigzujgcymi w danym kraju. Objetos¢ otoczenia nie moze
by¢ mniejsza od 30 m®. Nalezy przyjaé, ze na spalenie 1 kg drewna po-
trzeba ~8m? powietrza.

80 mm Sciana

80 mm 80 mm

obudowa

izolacja wewnatrz obudowy fasada wkiadu

Z materiatdw niepalnych kominkowego
sufif
krafka .
dekompresyina V i Saana
E
oka dek i E
p&ka dekompresyina
z materialow niepalych 2
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Rysunek 9. Przyktadowa zabudowa wktadu kominkowego.
DEFRO

UWAGA!!!

Brak dylatacji moze by¢ przyczyng uszkodzen urzgdzenia. Zamonto-
wanie kominka niezgodnie z minimalnymi odlegtosciami od zabudowy
powoduje utrate gwarancji!

W przypadku zastosowania kilku wkiadow w jednym pomiesz-
czeniu, zapotrzebowanie powietrza powinno byc spetnione dla
kazdego wkfadu.

Obudowa wkfadu powinna zapewnia¢ dostep powietrza potrzebnego do
wentylacji, cyrkulacji powietrza w obudowie. W dolnej czesci zabudowy
(pod wktadem) nalezy przewidzie¢ otwory nawiewne, za pomocag ktérych
zapewniony jest doptyw powietrza do spalania. W celu wiasciwego odpro-
wadzenia gorgcego powietrza z okapu nalezy zamontowa¢ w nim otwory
wywiewne zakoriczone kratkami wentylacyjnymi. Otwory te nalezy wyko-
nac tak, aby nie mogty by¢ w zaden sposob zatkane. Powinny one by¢
wykonczone za pomocg kratek.

Wokét futryny drzwi kominka nalezy zachowac dylatacje, czyli minimalng
odlegtos¢ nie mniejszg niz 5 mm. W trakcie projektowania zabudowy na-
lezy uwzglednic¢ tez ewentualny montaz ramki (ktdra jest elementem op-
cjonalnym), aby po jej zamontowaniu zachowana byta takze minimaina dy-
latacja miedzy ramka a zabudowa.

Wskazane jest takze zastosowanie wigkszej dylatacji w kominkach posia-
dajgcych drzwi podnoszone (wersja G), szczegdlnie miedzy frontem kor-
pusu a zabudowg powinna ona wynosi¢ 20-30 mm. Przyczyni sig to do
dtugiej i bezawaryjnej pracy mechanizmu drzwi.

Powierzchnia czynna kratek musi by¢ dobrana odpowiednio do mocy
wktadu. Przyjmuje sig, ze powinna ona wynosi¢ od 40 do 60 cm? na 1 kW
mocy wktadu kominkowego. Zalecane powierzchnie czynne:

e wkfad o mocy do 10 kW - przekr6j kratki min. 500 cm?,

e wkiad o mocy do 15 kW - przekrdj kratki min. 700 cm?,

e wkiad o mocy powyzej 15 kKW - przekroj kratki min. 800 -1200
cm? i wiecej,

Powietrze moze by¢ doprowadzane z sgsiednich pomieszczen, pod wa-
runkiem, ze sg one wyposazone w zewngtrzny doptyw powietrza i nie sg
przeznaczone na sypialni¢ i fazienke, a takze w ktorych nie istnieje zagro-
zenie pozarem, jak na przyktad: garaze, drewutnie, magazyny materiatow
tatwopalnych. Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac zalecer obowig-
zujgcych norm.

Wewnatrz okapu, nad wktadem osiggana temperatura jest bardzo wysoka.
Z tego powodu nalezy wewnatrz okapu, w odlegtosci ~40 cm od sufitu
pomieszczenia zamontowac pétke dekompresyjng. Zapobiega ona grzaniu
sufitu w pomieszczeniu, stratom ciepta oraz wymusza zainstalowanie pod
nig kratek wylotowych emitujgcych ciepto z komory dekompresyjnej nad
wkfadem. Kratki dekompresyjne montuje sie z dwdch stron obudowy na-
przemianlegle - pod i nad pdtkg dekompresyjna.

Przed zabudowaniem wkfadu kominkowego z drzwiami pod-
noszonymi (wersje G) nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania
mechanizmu podnoszenia, a w szczegdlnosci utozenie linek
wraz z karabiriczykami.

5.3. System dystrybucji gorgcego powietrza

5.3.1. Grawitacyjny system rozprowadzania gorgcego powie-
trza

Whktad kominkowy DEFRO HOME NAVI ME prawie 40% mocy oddaje do
otoczenia ogrzewajac powietrze. W przypadku ogrzewania niewielkich po-
wierzchni np. pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowany wktad komin-
kowy oraz sgsiadujgcych pomieszczen, nalezy wybra¢ grawitacyjny sys-
tem rozprowadzenia powietrza, gdzie gorgce powietrze bedzie unosic sie
ku gorze do komory w przewodach grzewczych na zasadzie wyporu ter-
micznego.
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Stosujac system grawitacyjny nalezy zastosowac dobrze izolowane i krét-
kie (nieprzekraczajgce 3 m) przewody rozprowadzajace. W przypadku tego
systemu nie zaleca sie rozprowadzania cieptego powietrza do zbyt wielu
pomieszczen. Réwniez stosowanie zbyt diugich przewodow (powyzej 3 m
od czopucha) zwigksza opory oraz zmniejsza predkos¢ przeptywu powie-
trza co powoduje, ze przeptyw grawitacyjny jest nieefektywny.

kratka wentylacyjna
komory wylot gorgcego
dekompresyjnej powietrza

izolowana pétka
dekompresyjna krociec

wylotu spalin

obudowa
Z izolacjq

kratka wylotu
powietrza
konwekcyjnego

doptyw powietrza
z zewnatrz
do spalania

doptyw powietrza
konwekcyjnego

Rysunek 10. System dystrybucji goracego powietrza.

5.3.2. Wymuszony system rozprowadzenia gorgcego powie-
trza

Zastosowanie wymuszonego systemu rozprowadzenia goracego powietrza
(DGP) wymaga zainstalowania aparatu nawiewnego (turbiny). Zasysa on
gorace powietrze ogrzane przez wktad kominkowy i toczy je do wszystkich
odndg systemu. W tym przypadku nalezy zastosowac rure tczacg dystry-
butor wkfadu z aparatem nawiewnym o mozliwie maksymalnym przekroju
i jak najmniejszej dtugosci

Instalacje systemu DGP nalezy powierzy¢ wyspecjalizowane)
firmie, ktora sprawdzi zapotrzebowanie na ciepto dla dangj
powierzchni oraz prawidfowo zaprojektuje system podtgczen |
roztozenie poszczegdinych elementow.

5.4. Podtaczenie do zewnetrznego wlotu powietrza

Do pomieszczenia, w ktérym instalowany jest wktad kominkowy, nalezy
zapewni¢ doptyw powietrza przynajmniej w minimalnej ilosci wymaganej
do prawidtowego procesu spalania i do wentylacji pomieszczenia. Mozna
tego dokonac wykonujac state otwory wentylacyjne w Scianie wychodzacej
na zewnatrz lub poprzez samodzielne lub zbiorcze przewody wentylacyjne.

DEFRO
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Rysunek 11. Podtgczenie wkfadu kominkowego do zewnetrznego wlotu
powietrza.

W tym celu w $cianie zewnetrznej w poblizu urzadzenia nalezy wykonac
otwdr przelotowy, zabezpieczony kratkg po stronie wewngtrznej i na ze-
wnatrz.

Poza tym wlot powietrza powinien by¢:

e pofgczony bezposrednio z pomieszczeniem, w ktdrym przewi-
dziano instalacje wkfadu kominkowego,

e zabezpieczony kratka, siatkg metalowg lub odpowiednig ostong
nie ograniczajgcg minimalnego przekroju,

e umieszczony tak, aby niemozliwe byto zatkanie go,

e umieszczony z zachowaniem odpowiednich odlegtosci zapobie-
gajacych zawirowywaniu powietrza (np. w stosunku do okien).

5.5. Instalacja do przewodu kominowego

Wktad kominkowy powinien by¢ podtgczony do indywidualnego przewodu
kominowego (spalinowego). Wielkos¢ ciggu kominowego winna wynosic:

e minimalny cigg — 6+1Pa,
e $redni, zalecany cigg — 12 + 2 Pa,
e maksymalny cigg - 15+ 2 Pa.

Podczas wykonywania otworu na przeprowadzenie rury odprowadzajacej
spaliny nalezy uwzgledni¢ ewentualne wystepowanie w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Jesli otwdr ma przechodzi¢ przez Sciang drewniang lub wy-
konang z materiatu wrazliwego na ciepto nalezy obowigzkowo zachowaé
odlegtos¢ minimalng od materiatu palnego (warto$¢ podana na etykiecie
certyfikacji przewodu rurowego), z ewentualng dodatkowg izolacjg za po-
mocg odpowiednich materiatéw (grubos¢ 1,3 — 5 cm 0 przewodnosci
cieplngj min 0,07 W/m°K).

Ewentualnie zaleca sig¢ zastosowanie zaizolowanej rury przemystowej,
ktdra moze by¢ uzywana réwniez na zewnatrz, w celu unikniecia powsta-
wania skroplin.

Dla prawidtowego dziatanie ztacze pomiedzy wktadem kominkowym a
przewodem kominowym lub kanatem dymowym powinno byé wykonane
wg ponizszych zalecen:
e poziome odcinki muszg posiada¢ minimalne pochylenie 3% do
gory,
e  dugosé poziomego odcinka musi by¢ minimalna i nie przekra-
czac 2/3 metra,
e ilos¢ zmian kierunkéw fgcznie z zastosowaniem elementu
w ksztatcie “T” nie moze przekraczac 4.
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Komin lub pojedynczy kanat dymowy muszg spetnia¢ nastepujgce wyma-
gania;

e by¢ wytrzymate na produkty spalania, nieprzemakalne i odpo-
wiednio izolowane, zgodnie z warunkami zastosowania,

e by¢ wykonane z materiatéw wytrzymatych na zwyczajne napre-
zenia mechaniczne, ciepto, dziafanie produktéw spalania i
ewentualny kondensat,

e posiadac pionowy przebieg ze zmiang kierunku osi nieprzekra-
Czajgcy 45°,

e  by¢ odpowiednio oddalone pustg przestrzenig lub odpowiednig
izolacjg od spalanych lub tatwopalnych materiatéw,

e najlepiej posiadac okragly przekrdj wewnetrzny: kwadratowy lub
prostokgtny przekréj musi posiadac zaokraglone naroza z pro-
mieniem nie mniejszym niz 20 mm,

e przekrdj wewnetrzny musi by¢ staty, wolny i niezalezny,

e posiadac prostokatny przekroj z maksymalnym stosunkiem po-
miedzy dwoma bokami réwnym 1,5.

Zabrania sig stosowania mechanicznej wentylacji wyciggo-
A wej, gdy wkfad nie jest podfgczony do zewngtrznego wiotu

powietrza.

W przypadku zbyt niskiego ciggu kominowego wkiad nie

moze byc eksploatowany.

przewdd kominowy

materiat niepalny
zaprawa

§ rozeta

Srednica tgczenia
z przewodem
kominowym

wyczystka

Rysunek 12. Podtgczenie wktadu kominkowego do przewodu komino-
Wego.

5.6. Instalacja w systemie centralnego ogrzewania

Wktad kominkowy DEFRO HOME NAVI wyposazony jest w zespo6t wodny
umozliwiajgcy prace w systemie centralnego ogrzewania (CO). Zespot
wodny wyposazony jest w zabezpieczajgcy wymiennik ciepta (wezownica
chtodzaca), mozliwa jest zatem instalacja zaréwno w ukfadzie otwartym
jak i zamknietym.

Podfgczenie zespotu wodnego kominka nalezy wykonac zgodnie z obowig-
Zujgcymi normami oraz przepisami, a szczegolnosci zgodnie z ponizszymi
dokumentami:
e Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r.
W sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé
budynki i ich usytuowanie;
e Norma PN-EN 12828:2014 Instalacje ogrzewcze w budynkach
- Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania;

DEFRO

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetniac
A wymagania Polskiej Normy PN-91/B-02413 dotyczgcej za-

bezpieczenia urzgdzen ogrzewari wodnych systemu otwartego

oraz naczyn wzbiorczych.

W przypadku montazu kominka w innym Kkraju niz Polska na-

lezy zastosowac odpowiednie przepisy i normy kraju przezna-

czenia.

Przed wmurowaniem wktadu kominkowego nalezy prébnie podtgczy¢ ze-
spot wodny do systemu CO a nastepnie wprowadzi¢ w systemie cisnienie

robocze w celu sprawdzenia szczelnosci. Wktad kominkowy mozna wmu-
rowac po wykluczeniu jakiejkolwiek nieszczelnosci w zespole wodnym.

Na rysunkach 13 i 14 przedstawiono schematy podtgczenia zespotu wod-
nego wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI w systemie grzewczym.

15

{[*
do instaiacji wodnej
14 l le%
| Bigo 5
=]
bls do instalacii CO

*
Rysunek 13. Schemat przyktadowego podtgczenia zespotu wodnego ko-
minka DEFRO HOME NAVI z systemem grzewczym w uktadzie otwartym.

1 — krdciec odptywu cieptej wody, 2 — krdciec doptywu zimnej wody,
3 — pompa obiegowa, 4 — mieszajgcy tréjdrozny zawdr termostatyczny, 5
— zawor zwrotny klapowy, 6 — krd¢ce zabezpieczajgcego wymiennika cie-
pfa, 7 — naczynie wzbiorcze z ptywakiem, 8 — rura przelewowa, 9 — kana-
lizacja, 10 — termiczne zabezpieczenie odptywu, 11 — czujnik zaworu ter-
mostatycznego, 12 — cisnieniowy zawor bezpieczenstwa, 13 — filtr, 14 —
przewod wzbiorczy, 15 — przewdd bezpieczenstwa, 16 — zasilanie z wo-
dociggu.

Rysunek 14. Schemat przyktadowego podtgczenia zespotu wodnego ko-
minka DEFRO HOME NAVI z systemem grzewczym w uktadzie zamknig-
tym.

1 —krdciec odptywu cieptej wody, 2 — kréciec doptywu zimnej wody, 3 —
pompa obiegowa, 4 — mieszajgcy tréjdrozny zawdr termostatyczny, 5 —
zawor zwrotny klapowy, 6 — krééce zabezpieczajgcego wymiennika ciepta,
7 — naczynie wzbiorcze — przeponowe, 8 — armatura napefniania i opréz-
niania, 9 — kanalizacja, 10 — termiczne zabezpieczenie odptywu, 11 —
czujnik zaworu termostatycznego, 12 — cisnieniowy zawdr bezpieczen-
stwa, 13 — filtr,
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Zesp6t wodny wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI wyposazony jest
w dwa krééce zasilajgce i dwa powrotne, istnieje zatem mozliwos¢ wyboru
punktow wigczenia zespotu do systemu CO. Do prawidtowej i efektywnej
pracy zespotu wodnego miejsca wigczenia do systemu CO powinny by¢ w
uktadzie krzyzowym tzn. do lewego krécca zasilanie CO a do prawego po-
wrét z CO lub do prawego zasilanie CO a do lewego powrot.

Termiczne zabezpieczenie odptywu (70) jest zaworem, ktéry na podstawie
sygnatu temperaturowego z czujnika (77) zostanie otwarty, gdy zostanie
przekroczona bezpieczna temperatura pracy zespotu wodnego. Woda z in-
stalacji wodnej przeptywajgc przez wymiennik ciepta schtadza zespét
wodny obnizajgc w nim temperature wody z systemu CO, a nastepnie jest

odprowadzana do kanalizacji.
A
gowej, kitéra gwarantuje nieprzerwany doptyw wody,
takze w sytuacji braku zasilania pragdem elektrycznym.
e Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta sfuzy wytgcznie do
awaryjnego odbioru ciepfa i nie moze byc wykorzysty-
wany jako przepfywowy uzytkowy podgrzewacz wody!

Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta (wezownica zabez-
pieczajgca) musi byc podigczona do instalacji wodocig-

W celu zapewnienia prawidtowej pracy zespotu wodnego konieczne jest
spetnienie warunku, aby temperatura wody powracajgcej z instalacji CO
nie byta nizsza niz 50 °C (punkt rosy dla drewna o wilgotnosci 20%). Zwia-
zane jest to z faktem skraplania pary wodnej na zimnych Sciankach wktadu
kominkowego (pocenie sig wkiadu), ktdre to zjawisko powoduje zmniej-
szenie zywotnosci i sprawnosci grzewczej. Mozna zapobiegac temu zjawi-
sku réznymi metodami jak np. poprzez ustawienie wyzszej temperatury
wody w zespole wodnym oraz regulacje temperatur w ogrzewanych po-
mieszczeniach zaworami termostatycznymi lub stosujgc uktady miesza-
jace. W przyktadach na rysunkach 13 i 14 funkcje zabezpieczenia termicz-
nego przed spadkiem temperatury powracajgcej wody ponizej punktu rosy
petni mieszajacy trojdrozny zawor termostatyczny (poz. 4), ktdry na pod-
stawie zmierzonej wartosci wbudowanego czujnika temperatury odpo-
wiednio otwiera zawodr z cieptg wodg mieszajac jg z powracajgcg wodg
zimna.

W systemie niezbgdne jest zainstalowanie zabezpieczenia ter-
micznego, ktdre nie dopuszcza do powrotu wody o tempera-
turze ponizej punktu rosy (50 °C). Brak takiego zabezpiecze-
nia prowadzi do drastycznego spadku sprawnosci grzewcze
oraz uszkodzenia urzadzenia. Niedostosowanie sig do zalece-
nia grozi utratg gwarancji.

W uktadzie zamknigtym niezbedne jest zainstalowanie zaworu bezpieczen-
stwa (72, ktdrego zadaniem jest ochrona zespotu wodnego i instalacji
przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia roboczego. Zawar powi-
nien mie¢ nastawe fabryczng na 2,0 bary i powinien zapobiega¢ przekro-
czeniu maksymalnego cisnienia pracy o nie wiecej niz 10%.

Miejsce zamontowania zaworu powinno by¢ jak najblizej Zrodta ciepta:
mozna go zamontowac bezposrednia w wolnym krééeu zasilajgecym lub na
przewodzie zasilajgcym instalacje w fatwo dostgpnym miejscu.

W sytuacji przekroczenia dopuszczalnego cisnienia zawor bezpieczeristwa
odprowadza nadmiar wody i pary przez przew6d odprowadzajgcy zmniej-
szajac tym samym cisnienie w instalacji. Z tego wzgledu nalezy zapewni¢
bezpieczny odptyw wody i pary z zaworu bezpieczenstwa (np. do kanaliza-
cji).

Zaleca sig stosowanie armatury zabezpieczajgcej tzw. grupy

bezpieczeristwa, w skfad ktdrej wchodzi zawdr bezpieczeri-
stwa, manometr i odpowietrznik.

Potgczenia zespotu wodnego z systemem CO nalezy wykonaé przy pomocy
ztaczy gwintowanych lub kotnierzowych.

DEFRO

Zainstalowanie zespotu wodnego wkfadu kominkowego
poprzez wspawanie powoduje utratg gwaranciji!!!

e Montaz wktadu kominkowego nalezy powierzy¢ osobie
lub firmie o wlasciwych kwalifikacjach i uprawnieniach.

o W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montazu
dokonano zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a takze
by firma montujgca udzielita gwarancji na prawidfowosc
i dobrg jakosc¢ wykonanych robdt, co powinno zostac po-
twierdzone pieczgcig i podpisem na karcie gwarancyjnej
wkfadu kominkowego.

e |Instalacja hydrauliczna zespofu wodnego wkfadu komin-
kowego musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnie obowig-
zujgcymi normami i przepisami regulujgcymi. Wszelkie
postanowienia krajowe i lokalne powinny by¢ spetnione!

6. OBSLUGA | EKSPLOATACJA

6.1. Napetnianie wodg zespotu wodnego

Przed rozruchem nalezy sie upewnic¢ czy instalacja CO jest prawidtowo
wypetniona wodg, ktéra powinna by¢ czysta, bezbarwna i bez domieszek.
Wypetnianie wodg zespotu wodnego nalezy wykonywac tylko wtedy jest on
wychtodzony.

Jakos¢ wody ma zasadniczy wptyw na zywotno$¢ zespotu wodnego oraz
catej instalacji CO Woda powinna mie¢ nastepujgce parametry:

e  (Qdczyn pH:

o 8,0+ 95— winstalacji ze stali i zeliwa;

o 8,0+9,0 - winstalacjach z miedzi i materiatow mie-
szanych stal/miedz,

o 8,0+ 8,5-winstalacjach z grzejnikami aluminiowymi;

e twardo$¢ catkowita <20°f,
e zawarto$¢ wolnego tlenu < 0,1 mg/l, zalecana < 0,05 mg/l,
e  zawarto$¢ chlorkdw <60 mg/l.

Przed poatgczeniem kominka z zespotem wodnym do stare
instalacji CO nalezy dokonac ptukania w celu usunigcia zale-
gajgcego w grzejnikach i rurach szlamu.

Przed rozpaleniem ognia w kominku nalezy instalacje napetni¢ wodg. Na-
petnianie wodg powinno odbywac sie przez krdciec powrotny zespotu wod-
nego lub zainstalowang do niego armature do napetniania i oprézniania
(8). Czynnos¢ te nalezy prowadzi¢ powoli, aby zapewni¢ usuniecie powie-
trza z instalacji.

Aby sprawdzi¢, czy instalacja zostata w catosci napetniona wodg, nalezy
na kilka sekund odkreci¢ zawér przelotowy na rurze sygnalizacyjnej. Staty,
nieprzerwany wyptyw wody $wiadczy o catkowitym prawidtowym napet-
nieniu instalacji. Ewentualne uzupetnianie wody w instalacji powinno od-

bywac sie w czasie przerw pracy urzadzenia.
A
cza gdy jest on silnie rozgrzany, poniewaz w te sposéb
mozna spowodowac jego uszkodzenia lub pgknigcie.

o Uzupefnianie wody w instalacji jest wyfgcznie konse-
kwencjg strat przez wyparowanie. Inne ubytki np.: nie-
szczelnos¢ instalacji sg niedopuszczalne, grozg wytwa-
rzaniem kamienia kottowego, co w efekcie prowadzi do
trwafego uszkodzenia zespotu wodnego.

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w
instalacji w czasie pracy wktadu kominkowego, zwfasz-

6.2. Uwagi wstepne

Przed zabudowaniem wktadu kominkowego nalezy dokona¢ kilku prdb-
nych rozpalen. W trakcie prébnego rozpalenia nalezy sprawdzi¢ dziatanie
szybra oraz pozostalych mechanicznych uktadéw urzadzenia.
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W poczatkowym okresie po zainstalowaniu wktad kominkowy nalezy eks-
ploatowac z mocg wynoszacg okoto 30% mocy znamionowej, stopniowo
zwiekszajac temperature. Pozwoli to na stopniowe usuwanie naprezen
wewnetrznych zapobiegajac powstawaniu szokow termicznych. Dodat-
kowo taki sposdb eksploatacji zwieksza trwato$¢ wktadu.

Podczas faz rozgrzewania i stygniecia wktad kominkowy ulega rozszerza-
niu i kurczeniu sig, co moze powodowac lekkie trzeszczenie. Jest to zja-
wisko absolutnie normalne, bowiem struktura kominka wykonana jest ze
stali walcowanej i zjawisko to nie moze by¢ uwazane za wade.

Przy pierwszych rozpaleniach nie nalezy pozostawa¢ w poblizu kominka i
konieczne jest wietrzenie pomieszczenia. Dym, zapach lakieru, silikonu
oraz innych materiatdw uzytych do wykonania zabudowy znikng po kilku
rozpaleniach. Przypominamy jednak, ze nie s one szkodliwe dla zdrowia.

Dobrze jest zapewnic skuteczng wentylacje pomieszczenia
podczas pierwszego rozpalenia, poniewaz z wkiadu kominko-
wego bedzie wydobywac sig niewielka ilos¢ dymu oraz zapach
lakieru oraz innych materiatow uzytych do wykonania zabu-
dowy.

Nie nalezy uzytkowac niezabudowanego wkiadu kominko-
A wego. Wyjatek stanowi prébne rozpalenie.

Pierwsze trzy rozpalania nalezy wykonywac na 1/3 zaleca-

A nego zatadunku paliwa, tak by dokoriczyc proces hartowania
i ewentualnego osuszania elementéw ceramicznych w urzg-
dzeniu.

6.3. Pierwsze uruchomienie oraz eksploatacja

Zalecanym sposobem rozpalania kominkéw jest rozpalanie od gory. Przed
przystgpieniem do rozpalania nalezy ustawi¢ suwak regulacji doptywu po-
wietrza w maksymalnym otwarciu (0znaczenie na uchwycie, pokazane na
rysunku 15). Nastepnie otworzy¢ drzwi wktadu i na ruszcie utozy¢ paliwo
w nastepujgcy sposob: na dole utozy¢ roztupane grube polana, nastepnie
kolejng warstwe z nieco cienszych polan. Na szczycie utozy¢ drobne
szczapy, w ktdrych mozna umiesci¢ dodatkowo ekologiczng rozpatke ko-
minkowa.

Wazne jest, aby pomiedzy kazdym z polan oraz szczapami byta wolna
przestrzen (ok. 1 cm).

Zalecany, jednorazowy zatadunek paliwa podano w tabeli 1.

Zabrania si¢ uzywania do rozpalania materiatow innych niz
opisano w niniejszej instrukcji, w szczegdlnosci fatwopalnych
produktéw chemicznych takich jak: olej, benzyna, rozpusz-
czalniki i inne.

Rysunek 15. Ustawienie suwaka regulacji doptywu powietrza

W sytuacji niewystarczajgcego ciggu w kominie, mozna w poczatkowe;
fazie rozpalania rozszczelni¢ drzwi kominkowe poprzez ich minimalne
otwarcie. Jezeli wktad kominkowy nie jest zasilany powietrzem z zewnatrz,
powinno sie dostarczy¢ odpowiednig ilo$¢ powietrza poprzez uchylenie
okna w pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie sie znajduje.

DEFRO

Nalezy uzywag tylko drewna z drzew lisciastych (zalecany buk, dab, grab,
brzoza), najlepiej okorowanego o niskiej wilgotnosci (ponizej 20%).

Podczas palenia drzwi nalezy otwiera¢ tylko w przypadku doktadania pa-
liwa. Ponownego zatadunku nalezy dokona¢ dopiero gdy w palenisku po-
zostanie jedynie warstwa zaptonowa w postaci zaru. Przed dofozeniem
drewna nalezy rozgarng¢ pozostatg warstwe zaru i uzupetnia¢ drewnem
komore spalania zgodnie z rysunkiem 16. Intensywno$¢ procesu spalania,
nalezy ustawi¢ ,suwakiem regulacji doptywu powietrza”. Prawidtowy pfo-
mien powinien mie¢, po ok. 2-3 minutach od zatadunku, jasno-z6ttg barwe
i diugos¢ ok. 20-40 cm zaleznie od mocy kominka. W przypadku proble-
mow z uzyskaniem w krétkim czasie prawidtowego ptomienia nalezy
zwigkszy¢ otwarcie przepustnicy, a po rozpaleniu ustawi¢ docelowe pofo-
zenie.

Rysunek 16. Spos6b utozenia paliwa

Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost
A wkfadu kominkowego. Grozi to poparzeniem.

Podczas uzupeftniania paliwa nalezy zwrdcic szczegding
A uwage, aby nie uszkodzi¢ ceramiki.

Podczas pierwszych godzin palenia bedzie wydobywat sie zapach farby
korpusu. Jest to catkowicie normalne. W tym czasie nalezy silnie wietrzy¢
pomieszczenie. Po catkowitym wypaleniu paliwa i wystygnieciu urzadzenia
nalezy raz jeszcze sprawdzic¢ szczelno$¢ pofgczen.

Podczas pracy elementy obudowy majg wysokg temperaturg.
A Nalezy zachowac szczegding ostroznosc.

W przypadku wktaddéw kominkowych o wiekszej mocy (ME) moze wystapi¢
chwilowe niewielkie cofniecie dymu do pomieszczenia w momencie
otwarcia drzwi. Jest to zjawisko normalne dla tego typu kominkdw. W sy-
tuaciji, gdy cofnigcie dymu jest znaczne i trwa przez caly czas otwarcia
drzwi nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ ewentualne przyczyny zgodnie z za-
leceniami w rozdziale 8.

Nalezy kontrolowa¢ poziom zapetnienia pojemnika popielnika popiotem.
Przepetnienie pojemnika skutkuje brakiem chtodzenia rusztu oraz ograni-
cza doptyw powietrza do spalania. W celu opréznienia pojemnika nalezy
wygasi¢ kominek, zamkna¢ doptyw powietrza do spalania i odczekag czas
konieczny na zmniejszenie temperatury powierzchni i czesci wktadu ko-
minkowego. Nastepnie otworzy¢ drzwi wktadu, zdjaé ruszt i wyjaé pojem-
nik. Usung¢ popict z pojemnika i ponownie umiescic w korpusie wkfadu.
Zaleca sig opréznienie pojemnika na popidt przed kazdy kolejnym urucho-
mieniem urzadzenia.
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6.3.1. Przygotowanie wktadu kominkowego do eksploatacji

azenia, przygotowania do eksploatacji zgodnie z ninigjsza in-
strukcjg i obowigzujgcymi przepisami oraz pierwszego uru-
chomienia i przeszkolenia uzytkownika w zakresie pracy urzg-
dzenia i jego obstugi moze dokonac tylko AUTORYZOWANY
SERWIS PRODUCENTA.

Przed przystgpieniem do eksploatacji wktadu kominkowego nalezy:

o Sprawdzenia prawidfowosci i szczelnosci podigczenia urzg-

e wyregulowac przestony powietrza wtdrnego w progach z uzy-
ciem analizatora spalin
e wkominkach ME zamontowa¢ ograniczniki paleniska (zaslepka)
e za pomocg sznura dotgczonego do kominka uszczelni¢ otwory
nawiewu:
e wkiady XSM uszczelni¢ posrodku szyby oraz na odcinku
10cm od brzegu po obu stronach szyby;
e wkiady SM, ME, uszczelni¢ posrodku szyby oraz na odcinku
17cm od brzegu po obu stronach szyby;
e w przypadku wystgpienia nieszczelnosci, uszczelni¢ szybe sili-
konem zaroodpornym

Ostatecznej regulacji podzespotow kominka, np. regulaciji
drzwi, dokonuje instalator/ monter.

6.4. Wygaszanie

Wygaszanie nastepuje poprzez zamkniecie doptywu powietrza pierwot-
nego, w takim wypadku nalezy poczeka¢ na samoistne wypalenie sie pa-
liwa.

W przypadku koniecznosci szybkiego wygaszenia pfomienia, komore pa-
leniska nalezy zasypa¢ suchym piaskiem lub popiotem. Niedopuszczalne
jest gaszenie ognia przez polewanie wodg grozi to uszkodzeniem elemen-
tow urzadzenia.

Po dtuzszej przerwie w pracy urzgdzenia nalezy sprawdzic
droznos¢ kanafu kominowego.

6.5. Korozja niskotemperaturowa

Wkifady kominkowego z zespotem wodnym powinny by¢ eksploatowane
przy roznicy temperatur zasilania i powrotu w zakresie 10-20 °C oraz tem-
peraturze wody powrotu nie mnigjszej niz 50 °C. Ponadto uzytkowanie ze-
spotu wodnego przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje centralnego
ogrzewania ponizej 60 °C powoduje, ze para wodna zawarta w spalinach
wykrapla si¢ na Sciankach kominka. W poczatkowym okresie uzytkowania
moze doj$¢ do wycieku wymienionego kondensatu z kominka.

Dtuzsze uzytkowanie w nizszych temperaturach moze spowodowac koro-
Zje, a co za tym idzie skrdcenie zywotnosci zespotu wodnego. Dlatego nie
zaleca sie eksploatacji wktadu kominkowego przy temperaturze wody za-
silajgcej instalacje centralnego ogrzewania ponizej 60 °C.

Dla uzyskania prawidtowej, bezawaryjnej i efektywnej pracy zaleca sie eks-
ploatacje wkfadu kominkowego z zespotem wodnym na poziomie 80%
jego mocy nominalnej i przy temperaturze wody w urzgdzeniu nie mniej-
szej niz 65 °C. Zaleca sie réwniez montaz zaworu mieszajgcego.

Aby zapewnic poprawng prace wkiadu kominkowego z zespo-

A fem wodnym nalezy zabezpieczyc go przez korozjg spowodo-
wang powrotem z instalacji CO wody o temperaturze ponizej
punktu rosy. Temperatura wody powracajgcej musi wynosic
minimum 50 °C.

Eksploatacja zespofu wodnego przy temperaturze wody zasi-
lajgcej instalacje CO ponizej 60 °C powoduje intensyfikacje
wytrgcania substancji smolistych ze spalanego paliwa, a co
za tym idzie zarastanie wymiennika i przewodu kominowego
zlogami smoly, obniza sprawnos¢ wkfadu kominkowego |
przede wszystkim stwarza niebezpieczenistwo zaptonu sadzy
w kominie.
DEFRO

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Wszelkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem wszystkich ele-
A mentow powinny by¢ przeprowadzane, gdy kominek jest zu-
petnie zimny. Wymagane jest stosowanie rekawic ochron-
nych.
Zabrania sig czyszczenia urzadzenia (wszystkich elementow
malowanych oraz uszczelnieri) za pomocg srodkow chemicz-
nych, liquidow oraz wilgotnych Scierek, recznikow, czysciw
itp. W przypadku nieprzestrzegania powyzszych zasad, mogg
powstac przebarwienia, Zrodfa korozji, ktdre nie podlegajg
gwarancji.

Dobrze jest zapewni¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia
0 w trakcie czyszczenia kominka.

7.1. Podstawowa obstuga i czyszczenie przez uzytkownika

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywaé ze szczegdlnym zachowaniem
ostroznosci i moga je wykonywac tylko osoby doroste, ktére zapoznaty sig
z niniejszg instrukcjg. Nalezy dopilnowac, aby podczas czyszczenia wktadu
kominkowego w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac ze szczegdlnym za-
® chowaniem ostroznosci i mogg je wykonywac tylko osoby do-

roste, ktdre zapoznaly sig z ninigjszg instrukcjg. Nalezy dopil-

nowac, aby podczas czyszczenia wktadu kominkowego w po-

blizu nie znajdowaly sig dzieci.

Do obstugi uzywac rekawic, okularéw ochronnych i nakrycia

glfowy.

7.2. Czyszczenie przed kazdym uruchomieniem

Przed kazdy kolejnym uruchomieniem urzgdzenia nalezy oczyscic i opréz-
ni¢ pojemnik na popidt postepujac ostroznie z gorgcym popiotem. W tym
celu nalezy wyja¢ najpierw ruszt a nastepnie za uchwyty pojemnik na po-
pidt (rysunek ponizej), pozostatosci odkurzy¢. Tylko jesli popidt jest catko-
wicie zimny mozliwe jest usuniecie go za pomocg odkurzacza. W tym wy-
padku nalezy uzywac odkurzacza przystosowanego do odkurzania czastek
0 okreslonym rozmiarze.

Rysunek 17. Wyjecie rusztu i popielnika.

Po zakoriczeniu czyszczenia nalezy ponownie umiesci¢ pojemnik popiotu
pod rusztem, upewniajgc sie o odpowiednim jego utozeniu.

7.3. Czyszczenie szyby

Czyszczenie szyby moze odbywac sie tylko i wytgcznie, gdy kominek nie
pracuje i posiada temperature pokojowa.

Do czyszczenia szyb kominkowych zalecamy stosowanie tylko ggbki DH.
Gagbka stuzy do czyszczenia wytacznie szyb. Za jej pomocg nie nalezy czy-
$ci¢ uszczelek oraz elementéw metalowych. Nie nadaje sie réwniez do
czyszczenia szyb z pyrolizg. Ggbka moze by¢ uzyta kilkanascie razy, w za-
leznosci od stopnia zabrudzenia szyby ogrzewacza. Czysci¢ nalezy szarg
strong, a po uzyciu kazdo-razowo otrzepac.
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Za kazdym razem przed czyszczeniem szyby, nalezy zabezpieczyé ele-
menty i powierzchnie lakierowane oraz uszczelki przed zalaniem, gdyz
wptywa to na ich szybsze zuzycie. Brak zabezpieczenia sznuréw otaczajg-
cych szyby, skutkuje utratg ich wiasciwosci np.: nasiaknigcie chemig i
wejscie w reakcje z wysoka temperaturg powodujac uszkodzenie szyby.

Nie zalecamy stosowania zadnych ptyndw do mycia szyb kominkowych,
liquidéw i chemii. Nie nalezy uzywa¢ produktéw, ktére mogg porysowac
szybe. W popiele mogg znajdowac sie substancie, ktére rysujg ceramike
szklang.

W wersji G wktadu kominkowego DEFRO HOME NAVI szybe nalezy czyscic,
gdy drzwi sg w pozycji uchylnej. Kominki z drzwiami gilotynowymi posia-
dajg rygle w gornej czesci ramy drzwi (rysunek 18)

Rysunek 18. Umiejscowienie rygli pozwalajgcych na otwarcie drzwi
w pozycji uchylnej w DEFRO HOME NAVI G.

Rysunek 19. Widok drzwi wktadu DEFRO HOME NAVI G w pozycji uchyl-
nej.

Zabrania sig stosowania srodkéw lub materiatow Sciernych,

A ze wzgledu na moZliwosc¢ porysowania powtoki szyby.
Zabrania sig stosowania czyszczgcych srodkéw chemicznych,
gdyz kontakt z takimi Srodkami moze spowodowac uszkodze-
nie elementéw wkfadu kominkowego, fj. nadruku na szybie,
szyby, uszczelek, powierzchni lakierowanych.

Nie nalezy otwierac¢ drzwiczek w celu czyszczenia szyby w
® trakcie pracy kominka. Czyszczenie szyby mozliwe jest jedy-

nie, gdy urzgdzenie jest zimne.

Otwieranie drzwi gilotynowych w pozycji uchylnej powinno od-

bywac sie rzadko, tylko gdy jest to konieczne podczas okazjo-

nalnego czyszczenia szyby lub innych prac serwisowych.

7.3.1. Drzwi/uszczelki

Powierzchnie cierne zawiaséw drzwiczek i mechanizmu zamykajgcego na-
lezy okazyjnie przesmarowac smarem grafitowym. Przed kazdym sezonem
grzewczym nalezy dokonaé przegladu i czyszczenia catego urzgdzenia.
Nalezy zwréci¢ szczeg6ing uwage na stan uszczelek, wymienic je w razie
koniecznosci.

7.3.2. Komora paleniskowa

Okresowo, w zaleznosci od wilgotnosci i gatunku stosowanego drewna,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie komory paleniskowej wkiadu.

DEFRO

7.3.3. Przewo6d kominowy

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami nalezy 2 razy w ciggu roku wykonac
czyszczenie przewodu kominowego. Czyszczenia przewodu powinna do-
kona¢ firma kominiarska, a fakt ten nalezy udokumentowac w rejestrze
niniejszej instrukci.

Spaliny wydobywajgce sig z zatkanego komina s3 niebez-

® pieczne. Komin i 1gcznik nalezy utrzymywac w czystosci. Po-
winny one by¢ czyszczone przed kazdym sezonem grzew-
czym.

Po dluzszej przerwie w pracy urzgdzenia nalezy sprawdzic
A droznos¢ kanatu kominowego.

7.3.4. Zespdt wodny

Nie rzadziej niz dwa razy w roku nalezy przeprowadzi¢ kontrole i konser-
wacje wszystkich elementéw zapewniajgcych bezpieczng prace zespotu
wodnego i systemu CO, w tym zaworu bezpieczenstwa i zaworu zabezpie-
czenia termicznego. Jesli planowana jest dtuzsza przerwa w uzytkowaniu
wktadu kominkowego, a istnieje mozliwos¢ spadku temperatury ponizej 0
°C nalezy spusci¢ wode z systemu CO, aby nie dopusci¢ do zamarzniecia
wody w instalacii i jej uszkodzenia. Przed kazdym rozruchem po dtuzszej
przerwie w pracy wktadu kominkowego nalezy sprawdzi¢ stan wypetnienia
wodg systemu CO.

e Co najmniej dwa razy w roku nalezy skontrolowac i prze-
A prowadzi¢ konserwacje zaworu bezpieczeristwa, zaworu
zabezpieczenia termicznego oraz pozostafych elementow
zapewniajgcych bezpieczng prace zespotu wodnego oraz
cafego systemu CO.
o Po kazdej dtuzszej przerwie w pracy wkfadu kominkowego
DEFRO HOME NAVI nalezy sprawdzi¢ stan wody w insta-
lacji CO.

7.4. Okresowy przeglad przez autoryzowany serwis

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego konieczne jest wyczyszczenie komory,
przez ktdrg przeptywajg spaliny. Jest to czyszczenie obowigzkowe i ma na
celu usuniecie wszelkich pozostatosci ze spalania.

Okresowy przeglad urzgdzenia powinien przeprowadzac wy-
A 1gcznie wykwalifikowany serwis producenta.

7.5. Demontaz drzwi w wersji podstawowej

e
4

AN

s

1. Zsungc pierscien zabezpieczajgcy maksymalnie w dot.
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2. OtworzyC drzwi,

»

3. Podnies¢ drzwi maksymalnie w gére, aby wyja¢ dolny trzpien za-

wiasu z tulei na dole ramy.

4, Przechyli¢ od dotu drzwi na zewnatrz, aby dolny trzpien zawiasu

znalazt sie poza ramg

5. Opusci¢ drzwi, aby gérny sworzen zawiasu wyszedt z gérnego

otworu ramy i wyjgc drzwi

7.6. Demontaz szyby w wersji podstawowej

Demontaz szyby mozliwy jest po demontazu drzwi. Najkorzystniej jest zde-
montowac szybe, gdy drzwi znajdujg sie w potozeniu horyzontalnym (np.
gdy drzwi lezg na stole). W wariancie z szybg boczng, najpierw nalezy zde-

montowaé szybe czotowa, a potem boczna.

DEFRO
home

Rysunek 20. Demontaz szyby w drzwiach.

7.7. Demontaz deflektora

Przesungé deflektor (3) wraz z jego ostong (7) i belkg podtrzy-

mujgca (2) do przodu.

i [N

NN

Podtrzymujgc deflektor wraz z jego ostong wysungé a potem

przesungc belke podtrzymujaca do przodu.
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4. Opuscic¢ deflektor wraz z ostong i wyjac catosc.

7.8. Demontaz ptyt ceramicznych

1. Wyjaé ruszt.

2.

3. Odkreci¢ sruby mocujgce zawieszke deflektora i mocowania pio-
nowych plyt ceramiczne

DEFRO

4.

5. Jako ostanie nalezy wyja¢ piyty narozne

7.9. Zakoriczenie uzytkowania

Po zakorczeniu kazdego sezonu grzewczego zaleca sig catkowicie wytg-
czy¢ kominek i oczysci¢ urzadzenie.

Podczas nieuzywania urzadzenia zaleca sig zamykanie prze-
pustnicy dolotu powietrza, tak by nie dopusci¢ do procesu
wchfaniania wilgoci przez ceramiton.

8. ROZWIAZYWANIE EWENTUALNYCH PROBLEMOW

W czasie eksploataciji urzadzenia mogg wystgpi¢ pewne anomalie wska-
zujgce na nieprawidtowosci w dziataniu. Moze by¢ to spowodowane nie-
wiasciwym zainstalowaniem urzadzenia bez zachowania obowigzujgcych
przepiséw budowlanych badz postanowien ninigjszej instrukcji lub z przy-
czyn zewnetrznych, np. $rodowiska naturalnego.

Ponizej przedstawiono najczesciej wystepujgce przyczyny nieprawidtowe;
pracy urzadzenia wraz ze sposobem ich rozwigzania.

Cofanie dymu przy otwartych drzwiach:

e Zbyt gwattowne otwieranie drzwiczek (otwiera¢ drzwiczki po-
woli);

o jesli zostat zamontowany szyber jako regulator ciggu komino-
wego - otworzy¢ szyber przy kazdorazowym otwarciu drzwi;

e niedostateczny doptyw powietrza do pomieszczenia, w ktorym
zainstalowane jest urzadzenie (zapewni¢ odpowiednig wentyla-
cje w pomieszczeniu lub doprowadzi¢ powietrze do komory spa-
lania zgodnie z wytycznymi instrukcj);

e warunki atmosferyczne: niskie cisnienie, mgty i opady, gwat-
towne zmiany temperatury;

e niedostateczny cigg kominowy (dokonac¢ kontroli kominiarskiej
przewodu kominowego).
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Zjawisko niedostatecznego grzania lub wygasania:

e mafailos¢ opatu w palenisku (zatadowac palenisko zgodnie z in-
strukcja);

e zbyt duza wilgotnos$¢ drewna uzyta do spalania (uzywac drewna
0 wilgotnosci do 20%) duza czes$¢ pozyskanej energii utracona
w procesie odparowania wody:

o zbyt maly cigg kominowy (dokonac kontroli kominiarskiej prze-
wodu kominowego).

Zjawisko niedostatecznego grzania pomimo dobrego spalania w ko-
morze spalania:
e niskokaloryczne ,miekkie” drewno (uzywac drewna zgodnie z
zalecanym w instrukcji);
e zbyt duza wilgotnos¢ drewna uzyta do spalania (uzywac drewna
0 wilgotnosci do 20%);
e zbyt rozdrobnione drewno, zbyt grube polana drewna:

Nadmierne brudzenie sig szyby:

e mafto intensywne spalanie (palenie przy bardzo matym ptomie-
niu, jako paliwa uzywac¢ wytgcznie suchego drewna);

e UZywanie iglastego zywicznego drewna jako opatu (jako opatu
uzywac suchego lisciastego drewna

e przewidzianego w instrukcji eksploatacji wkfadu).

Zbyt wysoka temperatura w zespole wodnym lub duza réznica tempe-
ratur migdzy zespotem wodnym a wodg w systemie CO:
e Dbrak pracy pompy obiegowej w instalacji CO (pompa wyfgczona,
uszkodzona lub brak zasilania);
e zapowietrzenie instalacji CO;
e zamkniete zawory odcinajgce.

Prawidtowe funkcjonowanie moze byc¢ zaktdcone warunkami
0 atmosferycznymi (wilgotnosc¢ powietrza, mgta, wiatr, cisnienie
atmosferyczne), a niekiedy poprzez blisko zlokalizowane wy-
sokie obiekty.
W przypadku powtarzajgcych sig problemow nalezy zwrdcic
sig 0 ekspertyze do firmy kominiarskiej o potwierdzenie przy-
czyny takiego stanu oraz o wskazanie najlepszego rozwigza-
nia problemu.

9. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POZARU
PRZEWODU KOMINOWEGO (ZAPALENIA SIE SADZY W
KOMINIE)

Aby zapobiec zapaleniu si¢ sadzy w kominie nalezy zadbac
o 0 systematyczne czyszczenie przewodoéw dymowych.

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie sie czastek nagromadzo-
nych wewnatrz przewoddw kominowych (spalinowych), ktdre zbieraty sie
W czasie pracy urzgdzen ogrzewczych, a nie byty wyczyszczone przez ko-
miniarzy. W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:

e wykonujgc pofgczenie na numer alarmowy 998 lub 112, we-
zwaé Straz Pozarng, podajac szczegdtowo informacje co sie
dzieje i jak dojechac do danego budynku;

e wygasi¢ ogien w kominku zamykajac doptyw zimnego powietrza
do komory paleniskowej;

e zamkng¢ szczelnie drzwi kominka oraz wyczystki komina odci-
najgc doptyw powietrza (z braku powietrza ogien z czasem moze
wygasac);

e przez caly czas kontrolowaé catg dugosé przewodu komino-
wego od strony pomieszczen czy nie wystepuja pekniecia zagra-
Zajgce rozprzestrzenianiu sie ognia do pomieszczen,

e przygotowac do ewentualnego uzycia srodki gasnicze, np. ga-
$nice, koc gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode w
pojemniku;

DEFRO

e udostepni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacii
przybytlym strazakom.

Zabrania sig w sposob bezwzglgdny zalewania komina wodg,
grozi to jego rozerwaniem.

Nalezy pamigtac, iz przez nieszczelne przewody mogg wydo-
stac sig palgce iskry lub bardzo gorgce gazy spalinowe, w tym
grozny, niewyczuwalny tlenek wegla (czad).

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza, aby
dokonat wyczyszczenia przewodow i zwrdcit uwage na ich
stan techniczny.

10. LIKWIDACJA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI

Wktad kominkowy zostat wykonany z materiatow neutralnych dla $rodowi-
ska. Po wyeksploatowaniu i zuzyciu wktadu nalezy dokona¢ demontazu
czesci potgczonych srubami poprzez ich odkrecenie, a spawanych poprzez
ciecie. Elementy urzadzenia podlegajg normalnej zbidrce odpadéw, gtow-
nie jako ztom stalowy. Nalezy zachowac srodki ostroznosci i bezpieczen-
stwa przy demontazu wktadu poprzez stosowanie odpowiednich narzedzi
recznych i mechanicznych oraz $rodkéw ochrony osobistej (rekawice,
ubranie robocze, fartuch, okulary itp.).

11. UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA WKrADU KOMIN-
KOWEGO

Bezwzglednie nalezy zapoznac sig i przestrzegac ponizszych
® zasad bezpiecznego uzytkowania wktadow kominkowych.

1) Wkiad kominkowy moga obstugiwac tylko osoby doroste, ktdre za-
poznaty sie z niniejszg instrukcjg obstugi i przeszkolone sg w za-
kresie obstugi.

2) Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu wktadu kominkowego
bez obecnosci dorostych.

3) Do rozpalania paliwa nie wolno uzywac cieczy tatwopalnych nalezy
stosowac paliwo state (np. turystyczne), papier itp.

4) W poblizu szyby wktadu oraz w jego bliskim otoczeniu nie wolno
umieszcza¢ materiatéw tatwopalnych,

5) W czasie pracy wktadu kominkowego z zespotem wodnym tempe-

ratura wody grzewczej nie powinna przekracza¢ 90 °C.

) Zabrania sig gasic¢ ognia w palenisku woda.

) Zabroniona jest eksploatacja wkfadu z peknietg szyba.

8)  Nalezy stosowaé paliwo zalecane przez producenta.

) Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost
wktadu. Grozi to poparzeniem.

10) Podczas wybierania popiotu nie mogg sie znajdowa¢ w odlegtosci
mniejszej niz 1500 mm od wktadu materialy tatwopalne. Popidt na-
lezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.

11)  Po zakoriczeniu sezonu grzewczego wkiad oraz przewdd dymny na-
lezy doktadnie wyczyscic.

12) Dopuszczalne s3 punktowe ogniska korozji, gdyz nie wptywaja na
poprawne dziatanie urzadzenia i nie obnizajg jego funkcjonalnosci.
Mogg powstawa¢ w wyniku nieprawidtowego przechowywania
urzadzen (np. w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci).

13) Podczas eksploatacji moze pojawiac sie zjawisko skraplania pary
wodnej — kondensatu

home
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1186

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE i Rozporzadzenia 2017/1369

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia:

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu DEFRO HOME NAVI SM DEFRO HOME NAVI ME
dostawcy DEFRO HOME NAVIXSM DEFRO HOME NAVISM G DEFRO HOME NAVIME G
Klasa efektywnosci A+ A+ A+
energetycznej

Bezposrednia moc cieplna 19 kW 3.7 kW 6.8 kW
produktu

Posrednia moc cieplna 6,8 kW 10,3 kW 10,2 kW
Wspétczynnik efektywnosci 109 " 12
energetycznej

Sprawnosé uzytkowa przy 824 834 83.9
nominalnej mocy cieplnej ' ' '

Sprawnosé uzytkowa przy N/A N/A N/A
minimalnym obcigZeniu

Szczegélne srodki Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja urzadzenia,

ostroznosci nalezy uwzgledni¢ zalecenia zawarte w Instrukcji Obstugi
dostarczonej przez producenta
DEFRO
home
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1185

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator(-y) modelu: DEFRO HOME NAVI XSM

Funkcja ogrzewania posredniego: [tak/nie]

Bezposrednia moc cieplna: 1,9 (kW)

Posrednia moc cieplna: 6,8 (kW)

Paliwo g z ns Emisje z miejscowych ogrzewaczy po- Emisje z miejscowych ogrzewaczy
g 2 E o [%]: mieszczeri przy nominalnej mocy pomieszczen przy minimalnej mocy
T kA §_\@/ cieplnej cieplnej
o9 | g2 PM | OGC| CO | NO | PM | OGC | CO | NO
= 2 o
- mg/Nm3 (13 % O») mg/Nm? (13 % O5)
Polana drewna o wilgotno-
O 9 tak nie | 72 | 40 | 120 | 1500 | 200
$ci<25%
Drewno prasowane o wil- . .
‘- nie nie
gotnosci <12 %
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Antracyt i wegiel chudy nie nie
Koks metalurgiczny nie nie
Pétkoks nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Brykiety z wegla brunat-
YKICty 2 Weg nie nie
nego
Brykiety z torfu nie nie
Brykiety z mieszanego pa-
. ety gopa nie nie
liwa kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki bio- . .
S nie nie
masy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i . .
) nie nie
paliwa stalego

DEFRO
home

231Strona



Charakterystyka w wypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Oznaczenie | Wartosé | Jednostka Parametr | Oznaczenie | Wartosé¢ | Jednostka
Moc cieplna Sprawnos¢ uzytkowa (wartosé opatowa w stanie roboczym)
Nominalna moc Prom 8,7 kW Sprawnosé Dthnom 82,4 %
cieplna uzytkowa przy

nominalnej mocy

cieplnej
Minimalna moc Prvin - kW Sprawnosé Dthmin N/A %
cieplna uzytkowa przy
(orientacyjna) minimalnej mocy

cieplnej

(orientacyjna)

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w po-
mieszczeniu (nalezy wybraé jedna opch)

Przy nominalnej elmax - kW jednostopniowa moc cieplna bez ]

mocy cieplnej regulacji temperatury w pomiesz- tak/mie
czeniu

Przy minimalnej elmin - kW co najmniej dwa reczne stopnie )

mocy cieplnej bez regulacji temperatury w po- tak/nie
mieszczeniu

W trybie czuwa- elsg - kW mechaniczna regulacja tempera- )

nia tury w pomieszczeniu za pomocg tak/nie
termostatu

Zapotrzebowanie na energie stalego plomienia pilo- elektroniczr?a regula.cja tempera- tak/nie

. tury w pomieszczeniu

tujacego

Zapotrzebowa- Ppilot - kW elektroniczna regulacja tempera- )

nie na energig tury w pomieszczeniu i sterownik tak/nie

plomienia dobowy

pilotujacego elektroniczna regulacja tempera-

(o ile dotyczy) tak/nie

tury w pomieszczeniu i sterownik
tygodniowy

Inne opcje regulacji (mozna wyb

raé kilka)

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wykrywaniem obecnosci tak/nie

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wyk i tak/nie
yKkrywaniem otwartego

okna

opcja regulacji na odleglosé¢ tak/nie

Nazwa/imie i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - prezes zarzadu

DEFRO
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1185
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator(-y) modelu: DEFRO HOME NAVI SM, DEFRO HOME NAVI SM G

Funkcja ogrzewania posredniego: [tak/nie]

Bezposrednia moc cieplna: 3,7 (kW)

Posrednia moc cieplna: 10,3 (kW)

Paliwo g .. z ns Emisje z miejscowych ogrzewaczy po- Emisje z miejscowych ogrzewaczy
g _g E;-’ ’;:.;‘ [%]: mieszczen przy nominalnej mocy pomieszczef przy minimalnej mocy
R 8% cieplnej cieplnej
S T 2 PM OGC CO NO« PM OGC CcO NO«
3 = 5 ®
= 2 [a%
&~ qé mg/Nm3 (13 % O,) mg/Nm? (13 % O)
Polana drewna o wilgotno-
ok J tak nie | 73 | 40 | 120 | 1500 | 200
= ()
Drewno prasowane o wil- . .
‘o nie nie
gotnosci <12 %
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Antracyt i wegiel chudy nie nie
Koks metalurgiczny nie nie
Pstkoks nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Bryki -
ykiety z wegla brunat e nie
nego
Brykiety z torfu nie nie
Brykiety z mieszanego pa- nie nie
liwa kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
P p
Brykiety z mieszanki bio- . .
S nie nie
masy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i . .
) nie nie
paliwa stalego

DEFRO
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Charakterystyka w wypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Oznaczenie | Wartosé | Jednostka Parametr | Oznaczenie | Wartosé¢ | Jednostka
Moc cieplna Sprawnos¢ uzytkowa (wartosé opatowa w stanie roboczym)
Nominalna moc Prom 14 kW Sprawnosé Dthnom 83,4 %
cieplna uzytkowa przy

nominalnej mocy

cieplnej
Minimalna moc Prvin - kW Sprawnosé Dthmin N/A %
cieplna uzytkowa przy
(orientacyjna) minimalnej mocy

cieplnej

(orientacyjna)

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w po-
mieszczeniu (nalezy wybraé jedna opch)

Przy nominalnej elmax - kW jednostopniowa moc cieplna bez ]

mocy cieplnej regulacji temperatury w pomiesz- tak/mie
czeniu

Przy minimalnej elmin - kW co najmniej dwa reczne stopnie )

mocy cieplnej bez regulacji temperatury w po- tak/nie
mieszczeniu

W trybie elsg - kW mechaniczna regulacja tempera- )

czuwania tury w pomieszczeniu za pomocg tak/nie
termostatu

. . . e . elektroniczna regulacja tempera-

Za.potrzebowame na energie stalego ptomienia pilo- tury w pomieszczeni uJ P tak/nie

tujacego

Zapotrzebowa- Ppilot - kW elektroniczna regulacja tempera- )

nie na energig tury w pomieszczeniu i sterownik tak/nie

plomienia dobowy

pilotujacego elektroniczna regulacja tempera-

(o ile dotyczy) tak/nie

tury w pomieszczeniu i sterownik
tygodniowy

Inne opcje regulacji (mozna wyb

raé kilka)

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wykrywaniem obecnosci tak/nie

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wyk i tak/nie
yKkrywaniem otwartego

okna

opcja regulacji na odleglosé¢ tak/nie

Nazwa/imie i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - prezes zarzadu

DEFRO
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1185

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator(-y) modelu: DEFRO HOME NAVI ME, DEFRO HOME NAVIME G

Funkcja ogrzewania posredniego: [tak/nie]

Bezposrednia moc cieplna: 6,8 (kW)

Posrednia moc cieplna: 10,2 (kW)

Paliwo

Emisje z miejscowych ogrzewaczy po-

Emisje z miejscowych ogrzewaczy

(]
° g
g .. c ns
g 2 E o [%]: mieszczeri przy nominalnej mocy pomieszczen przy minimalnej mocy
< 9 3 5 cieplnej cieplnej
N = a ¢ ] )
22 | g PM | OGC| CO | NO« | PM | OGC | CO | NO«
= 2> [a
- mg/Nm3 (13 % O») mg/Nm? (13 % O5)
Polana drewna o wilgotno-
O 9 tak nie | 74 | 40 | 120 | 1500 | 200
$ci<25%
Drewno prasowane o wil- . .
‘- nie nie
gotnosci <12 %
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Antracyt i wegiel chudy nie nie
Koks metalurgiczny nie nie
Pétkoks nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Brykiet la brunat-
ykiety z wegla bruna nie nie
nego
Brykiety z torfu nie nie
Brykiety z mieszanego pa-
. ety gopa nie nie
liwa kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki bio- . .
T nie nie
masy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i . .
nie nie

paliwa stalego

DEFRO
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Charakterystyka w wypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Oznaczenie | Wartosé | Jednostka Parametr | Oznaczenie | Wartosé¢ | Jednostka
Moc cieplna Sprawnos¢ uzytkowa (wartosé opatowa w stanie roboczym)
Nominalna moc Prom 17 kW Sprawnosé Dthnom 83,9 %
cieplna uzytkowa przy

nominalnej mocy

cieplnej
Minimalna moc Prvin - kW Sprawnosé Dthmin N/A %
cieplna uzytkowa przy
(orientacyjna) minimalnej mocy

cieplnej

(orientacyjna)

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w po-
mieszczeniu (nalezy wybraé jedna opcji?

Przy nominalnej elmax - kW jednostopniowa moc cieplna bez ]

mocy cieplnej regulacji temperatury w pomiesz- tak/mie
czeniu

Przy minimalnej elmin - kW co najmniej dwa reczne stopnie )

mocy cieplnej bez regulacji temperatury w po- tak/nie
mieszczeniu

W trybie czuwa- elsg - kW mechaniczna regulacja tempera- )

nia tury w pomieszczeniu za pomocg tak/nie
termostatu

. . . e . elektroniczna regulacja tempera-

Za.potrzebowame na energie stalego ptomienia pilo- ury w pomieszczeni uJ P tak/nie

tujacego

Zapotrzebowa- Ppilot - kW elektroniczna regulacja tempera- )

nie na energig tury w pomieszczeniu i sterownik tak/nie

plomienia dobowy

pilotujacego elektroniczna regulacja tempera-

(o ile dotyczy) tak/nie

tury w pomieszczeniu i sterownik
tygodniowy

Inne opcje regulacji (mozna wyb

raé kilka)

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wykrywaniem obecnosci tak/nie

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wyk i tak/nie
yKkrywaniem otwartego

okna

opcja regulacji na odleglosé¢ tak/nie

Nazwa/imie i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - prezes zarzadu

DEFRO
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DEMONTAZ BLOKADY TRANSPORTOWEJ DRZWI GILOTYNY (G) WKtADOW KOMINKOWYCH

Krok 2. Ostroznie wysungc¢ zaczep blokady.

Rozmieszczenie blokad w kominkach z szybg prostg (G)

zabezpieczenia transportowe
w kominkach w wersji z drzwiami
[\_podnoszonymi i szyba prostq
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DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczyriska 103A
tel.: 41303 80 85
biuro@defro.pl
www.defrohome.pl

Infolinia serwisowa
509702720
509 577 900



